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PATVIRTINTA
socialinés apsaugos ir darbo ministro
1999 12 28 jsakymu Nr. 106

TECHNINIS REGLAMENTAS
LIFTAI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sis techninis reglamentas ,Liftai“ (toliau — Reglamentas) parengtas vadovaujantis
Europos Sajungos teise ir atitinka Europos Parlamento ir Tarybos 1995 06 29 direktyva
95/16/EC dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su liftais, suderinimo (Official Journal of the
European Communities (toliau — OJ), 1995, Nr. L 213).

2. Sio Reglamento tikslas — siekti laisvo lifty ir jy saugos mazgy judéjimo rinkoje ir
uztikrinti Zmoniy, kurie naudojasi liftais, saugg ir sveikata, nemazinant jau taikomy patvirtinty
saugos lygmeny, taip pat uztikrinti naminiy gyviny bei turto apsauga.

3. Siuo Reglamentu privalo vadovautis lifty, skirty ilga laika naudoti pastatuose ir
statiniuose, apibrézty 3 punkte, bei lifto saugos mazgy, iSvardyty IV priede, surinkéjai, saugos
mazgy gamintojai ir jy jgaliotieji asmenys, tiekiantys liftus j rinka.

4. Siame Reglamente ,,liftas“ — tai jrenginys su kabina, sustojania nustatytuose lygiuose,
judancia tarp auksty standziomis vertikaliomis ar pakrypusiomis daugiau nei 15 laipsniy kampu j
horizontg kreipémis, skirtas kelti:

3.1. Zmones,

3.2. Zmones ir krovinius,

3.3. tik krovinius, kai kabina yra prieinama, t. y. zmogus gali nesunkiai | j3 jeiti, ir
kabinoje yra sumontuoti valdymo jtaisai, iSdéstyti kabinos viduje arba taip, kad Siuos jtaisus
galéty pasiekti kabinos viduje esantis Zzmogus.

Sio Reglamento taikymo sriciai priskirtini liftai, judantys erdvéje nustatyta trajektorija,
netgi tuomet, kai jy kabina juda ne iSilgai standziy kreipiamyjy (pavyzdziui, zirkliniai kroviniy
keltuvai-platformos).

4. Sis Reglamentas netaikomas:

4.1. lyny keliams, jskaitant funikulierius, skirtiems vieSajam ar priva¢iam zmoniy
transportavimui,

4.2. liftams, specialiai sukonstruotiems ir pagamintiems kariniams ar policijos tikslams,

4.3. sachty keltuvams,

4.4, scenos keltuvams,

4.5. keltuvams, jtaisytiems transporto priemong¢je,

4.6. liftams, jrengtiems masinose, vien tik iSimtinai panaudojamiems patekti j darbo vieta,

4.7. krumpliastiebiu judantiems veziméliams,

4.8. statybos aiksteliy keltuvams, skirtiems kelti Zmones arba Zmones ir krovinius.

5. Siame Reglamente:

5.1. ,lifto surinkéjas“ — tai juridinis arba fizinis asmuo, kuris prisiima atsakomybeg uz
lifto projektavimg, gaminima, jrengimg ir pateikimg ] rinka, paZzymi j; CE Zenklu ir suraSo EB
atitikties deklaracija,

5.2. lifto teikimas rinkai* jvyksta, kai lifto surinkéjas pirmg kartg pateikia liftg
naudotojo dispozicijal,

5.3. Llifto saugos mazgas ,, — tai IV priede iSvardyti mazgai (blokai),

5.4. lifto saugos mazgy gamintojas“ — tai juridinis ar fizinis asmuo, kuris prisiima
atsakomybe uz saugos mazgy projektavimg ir gaminimg, pazymi juos CE Zenklu ir suraSo EB
atitikties deklaracija,



5.5. ,lifto modelis“ — tai pavyzdinis liftas, kurio techniniuose dokumentuose parodomas
budas, kaip pagrindiniai saugos reikalavimai bus taikomi liftams, kuriuose naudojami identiski
saugos mazgai, atitinkantiems lifto modelj, apibrézta objektyviais parametrais.

Visi leistinieji pakeitimai, kuriais liftai, sukurti pagal lifto modelj, skiriasi nuo pastarojo,
turi buti aiSkiai nurodyti (pateikiant didZziausias ir maziausias vertes) techniniuose
dokumentuose.

Skirtingy tos pacios konstrukcijy eilés varianty panaSumas esminiy saugos reikalavimy
laikymosi atzvilgiu gali biiti jrodomas skai¢iavimais ir (arba) projekto bréziniais.

6. Jeigu Siame Reglamente lifty keliama rizika visiskai arba i§ dalies aprasoma kituose
specifiniuose techniniuose reglamentuose, Sio Reglamento nuostatos tiems liftams ir tokios
rizikos atzvilgiu netaikomos arba jas nustojama taikyti jgyvendinant specifinius reglamentus.

I1. TEIKIMAS | RINKA IR JUDEJIMO LAISVE

7. Liftai, kuriems taikomas Sis reglamentas, turi atitikti Reglamento I priede iSdéstytus
esminius saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus. Saugos mazgai, kuriems taikomas Sis
Reglamentas, turi atitikti | priede nurodytus esminius saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus
arba sudaryti salygas, kad liftai, kuriuose jie yra jrengti, atitikty Sio Reglamento reikalavimus.

8. Liftai gali buti pateikiami j rinkg ir atiduodami naudoti tik tuo atveju, jeigu negali kelti
pavojaus Zmoniy saugai ir sveikatai ir, atsizvelgiant | aplinkybes, turto saugai, jeigu yra tinkamai
jrengti bei prizilirimi ir naudojami pagal paskirtj.

9. Saugos mazgai gali biiti pateikiami ] rinkg ir atiduodami naudoti tik tuo atveju, jeigu
liftai, kuriuose jie jrengiami, negali kelti pavojaus zmoniy saugai ir sveikatai ir, atsizvelgiant |

10. Uz pastato arba statinio statybg atsakingas asmuo ir lifto surinkéjas privalo, viena,
tarpusavyje keistis visais duomenimis, antra, imtis tinkamy priemoniy, kad biity laiduojamas
nepriekaistingas lifto veikimas ir saugus naudojimasis juo.

11. Be lifto saugai ir veikimui reikalingy vamzdyny laidy ir jtaisy, lifto Sachtoje
neleidziama nutiesti arba jrengti kity vamzdyny, laidy arba jtaisy.

12. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi teis¢ liftams arba saugos mazgams,
kuriems taikomas Sis Reglamentas, nustatyti ir kitokius reikalavimus, kad biity laiduojama
patikimesné Zmoniy sauga pradedant naudoti liftus ir jais naudojantis su salyga, kad lifty arba
saugos mazgy nereikés modifikuoti kitokiu nei nurodyta Siame Reglamente biidu.

13. Negalima drausti, riboti arba trukdyti pateikti j rinkg ir atiduoti naudoti liftus ir (arba)
saugos mazgus, jeigu jie atitinka Sio Reglamento reikalavimus.

Negalima drausti, riboti arba trukdyti pateikti j rinkg saugos mazgus, jeigu jie pagal
gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo deklaracijg turi biti jrengiami lifte, kuriam taikomas Sis
Reglamentas.

14. Turi buti pripaZjstama, kad liftai ir saugos mazgai, pazymeéti CE Zenklu ir turintys EB
atitikties deklaracija, nurodyta II priede, atitinka Sio reglamento nuostatas, jskaitant III skyriuje
nurodytas atitikties jvertinimo proceduras.

15. Jeigu néra harmonizuoty standartql’ turi biiti naudojami tokie Lietuvos standartai ir
techninés specifikacijos, kuriais tinkamai galima jgyvendinti §io Reglamento I priede nurodytus
esminius sveikatos ir saugos reikalavimus. Apie Siuos Lietuvos standartus ir technines
specifikacijas praneSama suinteresuotoms Salims.

16. Jeigu Lietuvos standartas, j kurj perkeltas harmonizuotas standartas, tenkina vieng
arba kelis esminius saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus, daroma prielaida, kad pagal §j
standartg pagaminti liftai atitinka tuos esminius reikalavimus arba pagal §; standarta pagaminti
saugos mazgai, tinkamai jrengti liftuose, sudaro salygas, kad liftai atitikty tuos esminius
reikalavimus.

17. Jeigu manoma, kad harmonizuoti standartai, minimi Sio Reglamento 16 punkte
nevisiSkai atitinka esminius reikalavimus, nurodytus Reglamento 7 punkte, apie tai biitina



pranesti Nuolatiniam komitetui (toliau — Komitetas), jsteigtam prie Europos Komisijos bei
veikian¢iam Europos Sajungos direktyvos 98/34/EC pagrindu, nurodant tokio praneSimo
priezastis. Informacija Komitetui pateikiama per Lietuvos Respublikos atstova pagal procediras,
numatytas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 05 20 nutarime Nr. 617 ,,Dél keitimosi
informacija apie standartus, techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo procediiras® (Zin.,
1999, Nr. 45-1446).

18. Kai rinkos priezitros institucij052 jsitikina, kad liftai arba saugos mazgai, pazyméti
CE zenklu, naudojami pagal paskirtj gali sukelti pavojy Zzmoniy saugai ir sveikatai, o tam tikrais
atvejais — naminiams gyvuliams ar turtui, jos, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka, privalo imtis visy reikiamy priemoniy, kad tokie liftai arba saugos mazgai biity
pasalinti i8S rinkos, kad biity uzdrausta tiekti juos j rinka, atiduoti naudoti arba kad biity ribojama
Ju judéjimo laisve.

19. Sprendimag uzdrausti tiekti j rinkg liftus arba saugos mazgus, sustabdyti jy laisva
judéjimg arba paSalinti i§ rinkos dél to, kad jie neatitinka esminiy sveikatos ir saugos
reikalavimy, rinkos prieziiiros institucijos privalo pagrjsti Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka bei pranesti apie tai Komisijai, nurodydamos priimto sprendimo priezastis:

19.1. ar tai neatitikimas Sio Reglamento 7 punkto reikalavimams,

19.2. ar neteisingai taikomi 15 ir 16 punktuose minimi standartai,

19.3. ar 15 ir 16 punktuose minimy standarty trikumai.

20. Kai liftai arba saugos mazgai pazyméti CE Zenklu, nors neatitinka esminiy sveikatos
ir saugos reikalavimy, iSdéstyty Reglamento I priede, rinkos prieziiiros institucijos Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka turi imtis atitinkamy veiksmy pries tuos, kurie uzdéjo CE
zenkla, ir pranesti apie tai Komisijai bei ES naréms ar kitoms suinteresuotoms valstybéms.

I11. ATITIKTIES JVERTINIMO PROCEDUROS

21. Prie§ pateikdamas | rinka IV priedo sgrase nurodytus saugos mazgus, saugos mazgo
gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi:

21.1. atlikti vieng i§ procediiry:

21.1.1. pateikti saugos mazgo pavyzdj EB tipo tyrimui pagal V priedo A dalj ir pavesti
tikrinti gamyba paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai pagal XI prieda, arba

21.1.2. pateikti saugos mazgo pavyzdj EB tipo tyrimui pagal V priedo A dalj ir jdiegti
kokybes laidavimo sistema gaminiy tikrinimui pagal VIII prieda, arba

21.1.3. idiegti visapuse¢ kokybés laidavimo sistemg pagal IX prieda,

21.2. kiekvieng saugos mazgg pazyméti CE Zenklu ir, atsiZvelgdamas ] pasirinkto priedo
(VI IX arba XI priedas) nuostatas, suraSyti atitikties deklaracija, kurioje nurodyti duomenis
pagal II prieda,

21.3. saugoti atitikties deklaracijos kopija 10 mety nuo saugos mazgo gamybos
nutraukimo dienos.

22. Pries pateikiant liftg j rinkg butina atlikti vieng i$ procedury:

22.1. jeigu liftas suprojektuotas pagal lifta, kuriam buvo atliktas EB tipo tyrimas pagal V
priedo B dalj, gamybos, jrengimo ir bandymo metu atlickamos $ios procediiros:

- baigiamasis tikrinimas pagal VI prieda, arba

- kokybés laidavimo sistema pagal XII prieda, arba

- kokybes laidavimo sistema pagal XIV prieda.

Procediiros, atlickamos projektavimo ir gamybos stadijose, ir procediiros, atlickamos
jrengimo ir bandymo stadijose, gali biti atlieckamos tam paciam liftui,

22.2. jeigu liftas suprojektuotas pagal lifto modelj, kuriam atliktas EB tipo tyrimas pagal
V priedo B dalj, gamybos, jrengimo ir bandymo metu atliekamos $ios procediiros:

- baigiamasis tikrinimas pagal VI prieda, arba

- kokybes laidavimo sistema pagal XII prieda, arba

- kokybés laidavimo sistema pagal XIV prieda,
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22.3. jeigu liftas suprojektuotas pagal lifta, kuriam buvo taikoma kokybés laidavimo
sistema pagal XIII prieda, papildyta projekto patikrinimu, jei Sis projektas nevisiskai atitinka
harmonizuotus standartus, lifto gamybos, jrengimo ir bandymo metu atlickamos §ios procediiros:

- baigiamasis tikrinimas pagal VI prieda, arba

- kokybés laidavimo sistema pagal XII prieda, arba

- kokybés laidavimo sistema pagal XIV prieda,

22.4. vienetinis patikrinimas pagal X prieda atlickamas paskelbtosios (notifikuotos)
Jstaigos,

22.5. kokybeés laidavimo sistema pagal XIII prieda, papildyta projekto patikrinimu, jeigu
Sis projektas nevisiskai atitinka harmonizuotus standartus,

22.1-22.3 papunkciuose nurodytais atvejais asmuo, atsakingas uz projektavimg, turi
pateikti asmeniui, atsakingam uz gamyba, jrengimg ir bandymus, visus dokumentus ir nurodyti
visus reikiamus duomenis, kad gamyba, jrengimg ir bandymus bity galima atlikti visiskai
saugiai.

23. Atlikus 22 punkte nurodytas procediiras ir gavus teigiamus rezultatus, visais atvejais:

23.1. surinkéjas pazymi liftag CE Zenklu ir, atsizvelgdamas j taikomo priedo (VI, X, XII,
XIIT arba XIV) nuostatas, suraso atitikties deklaracijg, kurioje nurodo II priede reikalaujamus
duomenis,

23.2. surinkéjas privalo saugoti atitikties deklaracijos kopija 10 mety nuo lifto pateikimo j
rinkg dienos.

24. Komisija, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, rinkos prieziiiros institucijos ir
kitos paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos turi teis¢, pateikusios paraiska, gauti i§ surinkéjo
atitikties deklaracijos kopija ir bandymuy, susijusiy su baigiamuoju tikrinimu, protokolus.

25. Jeigu liftams arba saugos mazgams taikomi ir Kiti techniniai reglamentai, skirti
kitiems jy pozymiams ir kuriuose numatomas zyme¢jimas CE Zenklu, tokiu atveju Sio zenklo
pritvirtinimas reiskia, kad liftai arba saugos mazgai atitinka ir ty kity reglamenty reikalavimus.

Taciau jei pereinamuoju laikotarpiu vienas arba daugiau tokiy reglamenty leidzia lifty
surinkéjui arba saugos mazgy gamintojui pasirinkti, kurivos reikalavimus taikyti, CE Zenklas
reiskia, kad surinkéjas arba gamintojas rodo atitikimg tik pasirinktam techniniam reglamentui.
Duomenis apie taikytg reglamenta surinkéjas arba gamintojas privalo pateikti prie lifty arba
saugos mazgy pridedamuose konkretaus taikyto techninio reglamento privalomuose
dokumentuose, pastabose arba instrukcijose.

26. Jeigu nei lifto surinkéjas, nei saugos mazgy gamintojas arba jy jgaliotasis atstovas
nejvykdé 23 punkto jpareigojimy, Siuos jpareigojimus turi jvykdyti asmuo, kuris pateikia lifta
arba saugos mazgg j rinkg. Tie patys jpareigojimai tenka kiekvienam asmeniui, kuris 1§ jvairios
kilmés daliy surenka liftus ar saugos jrangg konstruoja savo reikméms.

IV. CE ZENKLAS

27. CE atitikties zenklas pateikiamas III priede.

28. CE zenkla butina aiskiai ir matomai pritvirtinti kiekvienoje kabinoje kartu su I priedo
5 punkte nurodyta informacija, taip pat ant IV priede nurodyty saugos mazgy arba, jeigu tai
nejmanoma, pazyméti ant etiketés, nenuimamai pritvirtintos prie saugos mazgo.

29. Draudziama liftus arba saugos mazgus Zymeéti kitais Zenklais, kuriuos tretieji asmenys
prasmes ir grafinio vaizdo atzvilgiu gali supainioti su CE Zenklu. Kitus Zenklus liftuose ir ant
saugos mazgy galima tvirtinti, jeigu jie netrukdo jzitiréti ir jskaityti CE Zenkla.

30. Jeigu rinkos priezitiros institucijos nustato, kad CE Zenklas buvo patvirtintas
neteisétai, surinkéjas, saugos mazgo gamintojas arba jo jgaliotasis asmuo, nepazeidziant
Reglamento 19-20 punkty, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka jpareigojamas imtis
priemoniy, kad gaminys atitikty nuostatas d¢l CE zenklo patvirtinimo.

31. Jeigu neatitikimas nepaSalinamas, rinkos priezitiros institucijos Lietuvos Respublikos
Istatymy nustatyta tvarka privalo imtis visy reikiamy priemoniy, kad buty apribotas ar uzdraustas



tokiy lifty arba saugos mazgy tiekimas j rinka, arba rinkos prieziiiros institucijos privalo paSalinti
juos i8 rinkos pagal Reglamento 19-20 punktuose numatytg procediirg.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32. Lietuvoje EB tipo tyrimus ir kitas atitikties jvertinimo procediiras pagal Sio
Reglamento nuostatas atlieka tos Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos paskirtos ir paskelbtos
(notifikuotos) jstaigos, kurios atitinka Reglamento VII priede iSvardytus reikalavimus.
Paskelbtyjy (notifikuoty) jstaigy paskyrimas ir atSaukimas vykdomas vadovaujantis Paskelbtyjy
(notifikuoty) atitikties jvertinimo jstaigy paskyrimo taisyklémis (Zin., 1999, Nr. 62-2058). Lifty
surinkéjas arba saugos mazgy gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas gali pasirinkti bet kurig vieng
1§ Europos Sajungos paskelbtyjy (notifikuoty) jstaigy atlikti Reglamente numatytas atitikties
jvertinimo proceduras.

33. Lietuvai pasirasius Europos atitikties jvertinimo protokolg prie Europos sutarties ar
tapus ES nare, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi paskirti atstova (-us) j direktyvos
95/16 Nuolatinj komiteta, jsteigta prie ES Komisijos.

34. Prekybos mugése, parodose demonstravimo metu negalima drausti demonstruoti lifty
arba saugos mazgy, kurie neatitinka Sio Reglamento nuostaty, jei gerai matomoje lenteléje
aiSkiai nurodoma, kad $ie liftai arba saugos jtaisai neatitinka $iy nuostaty ir kad jie nebus
parduodami tol, kol lifto surinkéjas arba saugos itaisy gamintojas ar jy jgaliotasis atstovas
nepasieks, kad liftai arba saugos mazgai atitikty Reglamento reikalavimus. Tokiy lifty ir saugos
itaisy eksponavimo metu biitina imtis tinkamy Zmoniy apsaugos priemoniy.

35. Kiekvienas pagal §] Reglamenta priimtas sprendimas, ribojantis lifty ir saugos mazgy
tiekimg ] rinkg ir atidavimag naudoti, privalo buti iSsamiai pagrindziamas. Sprendimg priimanti
rinkos prieziiiros institucija privalo nedelsdama pranesti suinteresuotai Saliai apie sprendimo
priémimg bei informuoti apie teisinés gynybos priemones, kuriy ji gali imtis pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus ir tokiy priemoniy taikymo terminus.

36. Asmenys, pazeidziantys Sio Reglamento reikalavimus, atsako Lietuvos Respublikos
jstatymy numatyta tvarka.

37. Sis techninis reglamentas , Liftai* privalomam vykdymui jsigalioja nuo 2001 m.
liepos 1 d Lifty, skirty naudoti pastatuose ir statiniuose, gamintojai ir surinkejai, lifty saugos
mazgy gamintojai, jy jgaliotieji asmenys, tiekiantys liftus ir saugos mazgus ] rinka, bei lifty ir juy
saugos mazgy montuotojai gali taikyti §] reglamentg nuo jo oficialaus paskelbimo ,,Valstybés
Ziniose*.

Punkto pakeitimai: §
Nr. 17, 2001-02-06, Zin., 2001, Nr. 15-471 (2001-02-17), i. k. 10122301SAK00000017



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5BFE9F739DA4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.285800912F4B

| priedas

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI, SUSIJE SU LIFTU IR
SAUGOS MAZGU PROJEKTAVIMU IR GAMYBA

PRATARME

1. Esminiai saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimai privalomai taikomi tik tuo atveju,
kai liftas arba saugos mazgas surinkéjo arba saugos mazgy gamintojo numatytomis salygomis
kelia pavojy.

2. Reglamente nurodyti esminiai saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimai yra privalomi.
Taciau gali biti, kad nustatyty tiksly esant dabartiniam technikos lygiui nejmanoma jgyvendinti.
Tokiu atveju liftas arba saugos mazgas turi bti sukonstruotas ir pagamintas taip, kad kuo labiau
atitikty Siuos tikslus.

3. Lifty saugos mazgy gamintojai ir lifty surinkéjai privalo atlikti pavojy analizg, kad
nustatyty visus su jy gaminiais susijusius pavojus; jie privalo projektuoti ir gaminti,
atsizvelgdami j $ig analizg.

4. Galioja ] §] Reglamenta nejtraukti Organizacinio tvarkomojo statybos techninio
reglamento STR 1.01.04:1999 ,,Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE* Zenklinimas*
(Zin., 1999, Nr. 98-2832), jgyvendinanéio Europos Bendrijos Tarybos 1988 12 21 direktyvos
,,Dél valstybiy nariy jstatymy, reglamenty ir kity teisiniy akty, susijusiy su statybos produktais,
suvienodinimo* (89/106/EEC) nuostatas, esminiai reikalavimai liftams.

1. BENDROJI DALIS

1.1. Tais atvejais, kai yra atitinkamas pavojus, nenurodytas Siame priede, taikomi
techninio reglamento ,,MasSiny sauga“, parengto vadovaujantis Europos parlamento ir Tarybos
1998 06 22 direktyva 98/37/EC ,,Dél valstybiy nariy istatymy, susijusiy su masinomis,
suderinimo* 1 priede nurodyti esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai. Bet kuriuo atveju
taikomas esminis reikalavimas pagal techninio reglamento ,,Masiny sauga“ I priedo 1.1.2 punkta.

1.2. Kabina

Kabina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad jos naudingasis plotas ir tvirtumas
atitikty surinkéjo nustatytg didziausig leisting Zmoniy skaiciy ir lifto keliamajg galia.

Jeigu liftas skirtas Zmonéms kelti ir jo matmenys leidzia, kabina turi biiti suprojektuota ir
pagaminta taip, kad nejgaliesiems nebiity sunku arba nejmanoma patekti j kabing ir naudotis liftu
dél kabinos konstrukciniy ypatybiy ir kad bty galima atlikti kabinos pertvarkymus, kurie gali
palengvinti nejgaliesiems naudotis liftu.

1.3. Pakaba ir atrama

Kabinos pakabg ir (arba) atramg ir atitinkamas tvirtinimo ir jungiamasias dalis reikia
parinkti ir sukonstruoti taip, kad atsizvelgiant j naudojimo salygas, panaudotas medziagas ir
gamybos salygas biity laiduojamas reikiamas bendras saugos lygis ir sumaZintas kabinos
nukritimo pavojus.

Jeigu kabinai pakabinti naudojami lynai arba grandinés turi biiti ne maziau kaip du,
vienas nuo kito nepriklausomi lynai arba grandinés, kuriy kiekvienas turi turéti savo pakabinimo
sistema. Siuose lynuose arba grandinése neturi biiti sujungimo arba sudiirimo viety, jeigu to
nereikia kilpos suformavimui arba tvirtinimui.

1.4. Apkrovy kontrolé¢ (jskaitant per didel; greit)

1.4.1. Liftai turi biiti suprojektuoti, pagaminti ir jrengti taip, kad nebiity galima jprastu
btdu duoti komandos jam pajudéti, jeigu apkrova virsija varding reikSme.

1.4.2. Liftuose turi bati jrengtas grei¢io ribotuvas. Sie reikalavimai netaikomi liftams,
kurie dé¢l savo pavaros sistemos konstrukcijos negali iSvystyti per didelio greicio.

1.4.3. Greitaeigiuose liftuose turi bti jrengtas greicio kontrolés ir ribojimo jtaisas.
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1.4.4. Liftai su varanciaisiais skriemuliais turi buti suprojektuoti taip, kad biity
laiduojamas traukos lyny sukibimas su skriemuliais.

1.5. Pavara

1.5.1. Kiekvienas keleivinis liftas turi turéti savo pavara. Sis reikalavimas netaikomas
liftams, kuriy atsvarus atstoja antra kabina.

1.5.2. Surinkéjas privalo pasiriipinti, kad lifto pavara ir su ja susij¢ jtaisai nebiity
prieinami, i§skyrus priezitiros tikslus ir avarinius atvejus.

1.6. Valdymo aparatai

1.6.1. Lifty, skirty nejgaliesiems be palydos, valdymo aparatai turi buti tinkamai
suprojektuoti ir iSdéstyti.

1.6.2. Valdymo aparaty funkcija turi buti aiSkiai pazymeéta.

1.6.3. Lifty grupé¢ gali turéti bendras arba sujungtas j bendrg schemg iSkvietimo
grandines.

1.6.4. Elektros jrenginiai turi buti jrengti ir sujungti taip, kad

- jy nebiity galima supainioti su liftui nepriklausan¢iomis srovés grandinémis,

- buty galima jjungti srovés tiekimg esant apkrovai,

- kad lifto judesiai bty priklausomi nuo elektriniy saugos mazgy, iSdéstyty savoje
apsauginéje sroves grandingje,

- elektros jrenginio gedimas negaléty sukelti pavojingy situacijy.

2. PAVOJAI ZMONEMS UZ KABINOS RIBU

2.1. Liftai turi buti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity nejmanoma patekti j zona,
kurioje vaziuoja kabina, iSskyrus priezitiros tikslus ir avarinius atvejus. Prie§ Zmogui atsiduriant
Sioje zonoje, turi biiti padaryta taip, kad normalus lifto naudojimas buty negalimas.

2.2. Liftai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad kabinos galinése padétyse negaléty
biti prispaudimo pavojaus. Sis tikslas jgyvendinamas, kai uZ galiniy padédiy yra laisva erdvé
arba apsauginé niSa. Jeigu Sio sprendimo iSimtiniais atvejais, ypa¢ jau esanciuose pastatuose,
nejmanoma jgyvendinti, galima taikyti kitas tinkamas priemones, kad biity i§vengta prispaudimo
pavojaus; tokiy priemoniy panaudojimui iSankstinj sutikimg duoda Lietuvos Respublikos
Vyriausybes jgaliota institucija.

2.3. Jlipimo ir iSlipimo vietose turi biiti jrengtos Sachtos durys, kuriy mechaninis
stiprumas turi biiti pakankamas, atsizvelgiant j numatytas naudojimo sglygas.

Blokavimo jtaisas normalaus naudojimo atveju turi neleisti, kad:

- kabina, valdoma valdymo jtaisy, arba savaime pajudéty, kol neuzdarytos ir neuzsklestos
visos Sachtos durys,

- biity galima atidaryti Sachtos duris, kol kabina nesustojo ir néra numatytoje sustojimo
vietoje.

Taciau tam tikrose zonose leidziama atlikti reguliavimo judesius esant atviroms durims,
jeigu tai atliekama esant kontroliuojamam greiciui.

3. PAVOJAI ZMONEMS KABINOJE

3.1. Lifty kabinos sienos, iSskyrus ventiliacijos angas, taip pat grindys ir lubos turi buti
1Stisinés, kabina turi biiti visiSkai uzdara ir turéti iStisines duris. Kabinos durys turi biiti
suprojektuotos ir pagamintos taip, kad kabina — iSskyrus 2.3 punkto treCioje pastraipoje
nurodytus reguliavimo judesius — negaléty pajudéti, kol durys neuzdarytos, ir stovéty, kai durys
yra atdaros.

Jeigu yra pavojus nukristi tarp kabinos ir Sachtos arba jeigu néra Sachtos, kabinos durys
kabinai sustojus tarp dviejy lygiy turi likti uzdarytos ir uzsklestos.

3.2. Liftas turi turéti jtaisus, kurie nutrikus energijos tiekimui arba jvykus mazgy gedimui
neleisty kabinai laisvai kristi arba nekontroliuojamai judéti aukstyn.



Itaisai, neleidZiantys kabinai laisvai kristi, turi biiti nepriklausomi nuo kabinos pakabos.

Sie jtaisai turi sugebéti sulaikyti kabina, apkrauta vardine apkrova ir judan¢ia surinkéjo
numatytu didziausiu greiciu. Jtaisy sukeliamas stabdymo (sulaikymo) procesas visomis apkrovos
salygomis neturi sudaryti keleiviams pavojingo stabdymo.

3.3. Tarp sachtos dugno ir kabinos grindy turi buti jrengti buferiai.

Siuo atveju biitina i§matuoti 2.2 punkte nurodyta laisva tarpa, esant visiskai suspaustiems
buferiams.

Sis reikalavimas netaikomas liftams, kuriy kabina dél pavaros sistemos konstrukcijos
negali jvaziuoti i laisva tarpg pagal 2.2 punkta.

Liftai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad negaléty pajudéti, jei 3.2 punkte
nurodytas jtaisas néra darbo padétyje.

4. KITI PAVOJAI

4.1. Jeigu Sachtos arba kabinos durys, arba abejos durys valdomos mechaniskai,
atitinkamos durys turi turéti jtaisg, apsaugantj nuo prispaudimo joms atsidarant arba uzsidarant.

4.2. Sachtos durys, kurios turi padéti apsaugoti pastata nuo gaisro, tarp jy Sachtos durys
su stikliniais pavirSiais, turi pasizymeéti pakankamu atsparumu ugniai, pasireiSkianc¢iu formos
stabilumu, veikiant temperattrai, ekrano izoliaciniu apsauginiu poveikiu (uztvara nuo liepsnos
plétimosi) ir Silumos laidumu (Siluminiu spinduliavimu).

4.3. Atsvarai turi biiti jrengti taip, kad nebiity pavojaus susidurti su kabina arba nukristi
ant kabinos.

4.4. Liftai turi turéti numatytas priemones, kuriais galima islaisvinti ir evakuoti kabinoje
uzdarytus zmones.

4.5. Kabinos turi turéti abiem kryptimis veikiancig ry$io sistemg, leidziancig palaikyti
nuolatinj rysj avarine tarnyba.

4.6. Liftai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad, temperatiirai virsijus surinkéjo
nustatyta didziausig temperatiirag masiny patalpoje, bty uzbaigti vykstantys judesiai, taciau kitos
valdymo komandos nebiity atliekamos.

4.7. Kabinos turi buti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad ir ilgesnj laikg stovint jose
bty keleiviams pakankamas védinimas.

4.8. Kabinos vidus turi biti pakankamai apSviestas, kai ja naudojamasi arba kai
atidaromos durys; taip pat turi biiti numatytas avarinis apsvietimas.

4.9. Rysiy sistema (4.5 punktas) ir avarinis apSvietimas (4.8 punktas) turi biiti
suprojektuoti ir pagaminti taip, kad veikty net ir nutriikus normaliam energijos tiekimui. Jie turi
veikti pakankamai ilgai, kad sudaryty salygas normaliai dirbti avarinéms tarnyboms.

4.10. Lifty, kuriais galima naudotis gaisro atveju, valdymo grandiné turi biti
suprojektuota ir pagaminta taip, kad liftai negaléty sustoti tam tikruose lygiuose ir biity sudaryta
pirmenybé naudotis liftu avarinéms tarnyboms.

5. ZENKLINIMAS

5.1. Be minimaliy duomeny, kuriuos pagal techninio reglamento ,,Masiny sauga* I priedo
1.7.3 p. biitina pateikti apie kiekviena masing, kiekvienoje kabinoje turi buiti aiSkiai matoma
lentelé, kurioje turi biiti nurodyta vardiné apkrova, kg, ir didZiausias leistinasis keleiviy skaicius.

5.2. Jeigu liftas suprojektuotas taip, kad kabinoje uzdaryti zmones gali iSsilaisvinti be
1Sorinés pagalbos, turi buti iSkabintos atitinkamos aiskiai matomos instrukcijos.

6. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA



6.1. Prie IV priede nurodyty saugos mazgy turi biti pridéta naudojimo instrukcija lietuviy
kalba, kad buty galima sékmingai ir be pavojaus atlikti montavima, prijungimg, reguliavima,
priezilra.

6.2. Prie kiekvieno lifto turi bati pridéti dokumentai, sura$yti lietuviy kalba. Sie
dokumentai turi susidéti ne maziau kaip is:

- naudojimo instrukcijos su bréziniais ir schemomis, reikalingais normaliam lifto
naudojimui, taip pat prieziiirai, kontrolei, remontui, periodiniam patikrinimui ir gelbéjimo
veiksmams (4.4 p. nurodytos priemonés) atlikti;

- prieziiros Zurnalo, i kurj jraSomi duomenys apie remonta ir, jeigu reikia, apie
periodinius patikrinimus.




Il priedas

A. Saugos mazgy EB atitikties deklaracijos turinys:L
EB atitikties deklaracijoje turi buti nurodyti Sie duomenys:

- saugos mazgy gamintojo pavadinimas ir adresas?,

- jeigu reikia, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresasZ,

- saugos jtaiso apraSymas, tipo arba serijos pavadinimas ir, jeigu toks yra, serijos numeris,

- saugos mazgo apsauginé funkcija, jeigu ji néra aiSkiai nurodyta apraSyme,

- Saugos mazgo pagaminimo metai,

- visos svarbiausios nuostatos, kurias atitinka saugos mazgas, jeigu reikia, nuorodos i
harmonizuotus standartus

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, atlikusios EB tipo tyrima pagal 21.1.1
ir 21.1.2 punktus, pavadinimas, adresas ir skiriamasis numeris,

- jeigu reikia, EB tipo tyrimo sertifikato, kurj iSdavé §i paskelbtoji (notifikuota) jstaiga,
nuoroda,

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, kuri atliko gaminiy tikrinima pagal
21.1.2 punkta, pavadinimas, adresas ir skiriamasis numeris,

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, atlikusios gamintojo taikomos
kokybés laidavimo sistemos pagal 21.1.3 punkta kontrole, pavadinimas, adresas ir skiriamasis
numeris,

- duomenys apie pasira$iusjjj asmenj, kuriam saugos mazgy gamintojas arba jo jgaliotasis
atstovas suteiké jgaliojimus.

B. Irengty lifty EB atitikties deklaracijos turinys3

EB atitikties deklaracijoje turi buti $ie duomenys:

- lifto surinkéjo pavadinimas ir adresas4,

- lifto apraSymas, tipo arba serijos pavadinimas, serijos numeris ir lifto jrengimo vieta
(adresas),

- lifto jrengimo metai,

- visos svarbiausios nuostatos, kurias atitinka liftas,

- jeigu reikia, nuoroda j taikomus harmonizuotus standartus,

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, kuri atliko lifto modelio EB tipo
tyrima pagal 22.1.-22.2 punktus, pavadinimas, adresas ir skiriamasis numeris,

- jeigu reikia, EB tipo tyrimo sertifikato nuoroda,

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, kuri atliko lifto EB tyrimg pagal 22.4
punkta, pavadinimas, adresas ir skiriamasis numeris,

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, kuri atliko baigiamagjj lifto tikrinimag
pagal 22.1.-22.3 punkty pirma pastraipa, pavadinimas, adresas ir skiriamasis numeris,

- jeigu reikia, paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, kuri atliko surinkéjo taikomos
kokybés laidavimo sistemos pagal 22.1-22.3 antrg ir tre¢ig pastraipg ir 22.5 punkta patikrinima,
pavadinimas, adresas ir skiriamasis numeris,

- duomenys apie pasirasiusjji asmenj, kuriam surinké&jas suteiké jgaliojimus.




Il priedas

CE ATITIKTIES ZENKLAS
CE atitikties Zenklas turi biiti tokios ,,CE* formos simboliy darinys:

Mazinant arba didinant CE Zenklg turi buti iSlaikomos proporcijos, nurodytos auksciau
pavaizduotame piesinyje.

Ivairios CE Zenklo dalys turi biiti mazdaug vienodo auks$¢io; maziausias aukstis sudaro 5
mm. Sio maZiausio auk$¢io galima nesilaikyti, esant maZiems saugos mazgams.

Greta CE Zenklo turi biiti paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, atlikusios Sias procediiras,
skiriamasis numeris:

- procediiras pagal 21.1.2 arba 21.1.3 punktus;

- procediiras pagal 22 punkta.




IV priedas

LIFTO SAUGOS MAZGU, APIE KURIUOS KALBAMA 1 IR 21 PUNKTUOSE,
SARASAS

1. Sachtos dury uzsklendimo-blokavimo jtaisai.

2. Jtaisai, nurodyti I priedo 3.2 punkte, apsaugantys kabing nuo nukritimo arba
nekontroliuojamo judéjimo aukstyn.

3. Greicio ribojimo jtaisai.

4. a) Energija kaupiantys buferiai:

- su netiesine charakteristika,;

- arba su atbulinés eigos amortizavimu.

b) Energija naudojantys buferiai.

5. Saugos mazgai, jrengti hidrauliniuose cilindruose, jeigu jie naudojami kaip jtaisai,
apsaugantys nuo kritimo.

6. Elektriniai saugos mazgai, jjungti j lifto elektrinés schemos saugos grandin¢ kaip
perjungiantys elektroniniai elementai.




V priedas
EB TIPO TYRIMAS (B MODULLIS)

A. Saugos mazgy EB tipo tyrimas

1. EB tipo tyrimas — tai procediira, kuria paskelbtoji (notifikuota) jstaiga nustato ir
patvirtina, kad tinkamai jrengtas lifte saugos mazgas sudaro prielaidas, kad liftas atitikty Sio
Reglamento nuostatas.

2. Paraiska atlikti EB tipo tyrimag saugos mazgo gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas
pateikia pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai.

Paraiskoje turi biti:

- saugos mazgo gamintojo pavadinimas ir adresas, o jeigu paraiska pateikia jo jgaliotasis
atstovas, ir jo pavadinimas ir adresas, taip pat saugos mazgo pagaminimo vieta,

- raStiSkas pareiSkimas, kad ta pati paraiSka néra pateikta kitai paskelbtajai (notifikuotai)
|staigai,

- techniniai dokumentai,

- pateiktas saugos mazgo reprezentatyvusis pavyzdys arba nurodyta vieta, kur jj galima
patikrinti. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pagristais atvejais gali pareikalauti pateikti daugiau
pavyzdziy.

3. Techniniai dokumentai turi leisti nustatyti, ar saugos mazgas atitinka Reglamento
nuostatas ir ar liftas, kuriame tinkamai jrengtas saugos mazgas, taip pat atitinka Reglamento
nuostatas. Jeigu to reikia atitikties jvertinimui atlikti, techniniuose dokumentuose turi biiti:

- bendras saugos mazgo aprasymas, jskaitant naudojimo sritj (ypa¢ galimos greicio ribos,
apkrova, energija) ir naudojimo sglygas (ypac sprogios zonos, atmosferos salygy jtaka),

- konstrukciniai ir darbo bréziniai arba schemos,

- atitinkami esminiai reikalavimai bei jiems jgyvendinti pasirinktas sprendimas
(pavyzdziui, harmonizuotas standartas),

- jeigu reikia, bandymy arba skaiciavimy, kuriuos atliko pats gamintojas arba trecioji $alis
Jo pavedimu, rezultatai,

- vienas saugos mazgy montavimo instrukcijy egzempliorius,

- taisykleés, kurios taitkomos gaminant, kad biity laiduojamas saugos mazgy sutikimas su
patikrintu mazgu.

4. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga:

- patikrina techninius dokumentus ir nustato, ar jie atitinka norimus tikslus,

- patikrina, ar saugos mazgas atitinka techninius dokumentus,

- atlieka tinkamus patikrinimus ir reikiamus bandymus arba liepia juos atlikti, kad
nustatyty, ar saugos mazgo gamintojo pasirinkti sprendimai atitinka Reglamento reikalavimus ir
laiduoja, kad saugos mazgas atliks savo funkcija, jeigu bus tinkamai jrengtas lifte.

5. Jeigu reprezentatyvusis saugos mazgo pavyzdys atitinka jam taikomus $io Reglamento
reikalavimus, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga iSduoda EB tipo tyrimo sertifikata. Siame
sertifikate nurodomas saugos mazgo gamintojo pavadinimas ir adresas, patikrinimo rezultatai,
sertifikato galiojimo sglygos ir duomenys, reikalingi patvirtintam tipui identifikuoti. Komisija,
kitos suinteresuotos valstybés, rinkos priezitiros institucijos ir kitos paskelbtosios (notifikuotos)
jstaigos gali gauti EB tipo tyrimo sertifikato kopija, o pateikusios pagrista paraiska — viena
techniniy dokumenty ir patikrinimy, skai¢iavimy bei bandymy protokoly egzemplioriy. Jeigu
paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atsisako iSduoti EB tipo tyrimo sertifikata, ji turi iSsamiai
nurodyti priezastis. Biitina numatyti atitinkama teising priemong.

6. Saugos mazgo gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas praneSa paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai apie visus — netgi mazareikSmius — patvirtinto saugos mazgo pakeitimus,
kuriuos jis atliko arba nori atlikti; tai taikoma ir naujiems papildymams, ir variantams, kuriy néra
pateiktuose pirminiuose techniniuose dokumentuose (Zr. 3 punkto pirmg pastraipg). Paskelbtoji



(notifikuota) jstaiga patikrina Siuos pakeitimus ir praneSa pareiSkeéjui, ar EB tipo tyrimo
sertifikatas toliau lieka galiotil.

7. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia rinkos prieziliros institucijoms
reikiamg informacijg apie:

- jos i8duotus EB tipo tyrimo sertifikatus,

- jos atSauktus EB tipo tyrimo sertifikatus.

Be to, kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamg informacija apie jos atSauktus EB tipo tyrimo sertifikatus.

8. EB tipo tyrimo sertifikatas, techniniai dokumentai ir korespondencija dél EB tipo
tyrimo procediiry turi buti raSomi lietuviy kalba arba kita kalba, kuri yra priimtina paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai.

9. Saugos mazgo gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas saugo kartu su techniniais
dokumentais EB tipo tyrimo sertifikato ir jo papildymy kopijas 10 mety nuo paskutinio saugos
mazgo pagaminimo dienos.

Jeigu nei saugos mazgo gamintojas, nei jo jgaliotasis asmuo néra jsikiir¢ Bendrijoje,
saugoti techninius dokumentus jpareigojamas asmuo, kuris yra atsakingas uz saugos mazgo
pateikimg | Bendrijos rinka.

B. Lifty EB tipo tyrimas

1. EB tipo tyrimas — tai procedira, kuria paskelbtoji (notifikuota) jstaiga nustato ir
patvirtina, kad lifto modelis arba liftas, kurio papildymy arba varianty nenumatoma daryti,
atitinka Reglamento reikalavimus.

2. Paraiska atlikti EB tipo tyrimga surinkéjas pateikia pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai)
istaigai. Paraiskoje turi biti:

- surinkéjo pavadinimas ir adresas,

- raStiSkas pareiSkimas, kad ta pati paraiSka néra pateikta kitai paskelbtajai (notifikuotai)
istaigai,

- techniniai dokumentai,

- nurodyta vieta, kur galima patikrinti lifto modelj. Sis lifto modelis turi turéti galines
zonas ir ne maziau kaip tris jlipimo aiksteles (virSuting, apating ir viduring).

3. Techniniai dokumentai turi leisti nustatyti, ar liftas atitinka Reglamento reikalavimus,
ir leisti suprasti projekta bei lifto veikima.

Jeigu to reikia atitikties jvertinimui atlikti, techniniuose dokumentuose turi biiti:

- bendras lifto modelio aprasymas. Techniniuose dokumentuose biitina aiskiai nurodyti
visas tikrinamojo lifto modelio papildymo galimybes (zr. Sio Reglamento 5 punkta),

- konstrukciniai ir darbo bréziniai arba schemos,

- atitinkami esminiai reikalavimai bei jiems jgyvendinti pasirinktas sprendimas (pvz.,
harmonizuotas standartas),

- lifte jrengty saugos mazgy EB atitikties deklaracijos kopija,

- jeigu reikia, bandymy arba skai¢iavimy, kuriuos atliko pats gamintojas arba trecioji Salis
Jo pavedimu, rezultatai,

- vienas lifto naudojimo instrukcijos egzempliorius,

- taisyklés, kurios taikomos montuojant, kad biity laiduojamas serijiniu biidu pagaminto
lifto sutikimas su Reglamento nuostatomis.

4. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga:

- patikrina techninius dokumentus ir nustato, ar jie atitinka norimus tikslus,

- patikrina, ar lifto modelis atitinka techninius dokumentus,

- atlieka tinkamus patikrinimus ir reikiamus bandymus arba liepia juos atlikti, kad
nustatyty, ar surinkéjo pasirinkti sprendimai atitinka Reglamento reikalavimus ir sudaro salygas,
kad liftas atitikty Siuos reikalavimus.

5. Jeigu lifto modelis atitinka jam taikomus $ios Reglamento reikalavimus, paskelbtoji
(notifikuota) jstaiga isduoda EB tipo tyrimo sertifikatg. Siame sertifikate nurodomas surinkéjo



pavadinimas ir adresas, patikrinimo rezultatai, sertifikato galiojimo salygos ir duomenys,
reikalingi patvirtintam tipui identifikuoti.

Komisija, valstybés narés, rinkos prieziiiros institucijos ir kitos paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos gali gauti EB tipo tyrimo sertifikato kopija, o pateikusios pagrista paraiska
— vieng techniniy dokumenty ir patikrinimy, skaiiavimy bei bandymy protokoly egzemplioriy.
Jeigu paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atsisako iSduoti EB tipo tyrimo sertifikatg, ji turi iSsamiai
nurodyti priezastis. Biitina numatyti atitinkamg teising priemong.

6. Surinkéjas pranesa paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai apie visus — netgi mazareikSmius
— patvirtinto lifto pakeitimus, kuriuos jis atliko arba nori atlikti; tai taikoma ir naujiems
papildymams ir variantams, kuriy néra pateiktuose pirminiuose techniniuose dokumentuose (Zr.
3 punkto pirmg pastraipg). Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina Siuos pakeitimus ir pranesa

pareiskéjui, ar EB tipo tyrimo sertifikatas toliau lieka galiotii.

7. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia rinkos prieziliros institucijoms
reikiamg informacijg apie:

- jos i8duotus EB tipo tyrimo sertifikatus,

- jos atSauktus EB tipo tyrimo sertifikatus.

Be to, kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamg informacijg apie jos atSauktus EB tipo tyrimo sertifikatus.

8. EB tipo tyrimo sertifikatas, techniniai dokumentai ir korespondencija d¢l EB tipo
tyrimo procediiry turi bati raSomi lietuviy kalba arba kita kalba, kuri yra priimtina paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai.

9. Surinkéjas saugo kartu su techniniais dokumentais EB tipo tyrimo sertifikato ir jo
papildymy kopijas 10 mety nuo paskutinio lifto pagaminimo dienos.




VI priedas
BAIGIAMASIS TIKRINIMAS

1. Baigiamasis tikrinimas — tai procediira, kuria surinkéjas, vykdantis jpareigojimus pagal
Sio priedo 2 punktg, laiduoja ir pareiskia, kad pateiktas j rinka liftas atitinka Reglamento
reikalavimus. Surinkéjas pazymi CE zenklu kiekvieno lifto kabing ir suraSo EB atitikties
deklaracijg.

2. Surinkéjas imasi visy reikiamy priemoniy, kad pateiktas i rinkg liftas atitikty EB tipo
tyrimo sertifikate aprasytg lifto modelj ir jam taikomus esminius saugos ir sveikatos apsaugos
reikalavimus.

3. Surinkéjas saugo EB atitikties deklaracijos kopijg ir Sio priedo 6 punkte nurodyta
baigiamojo tikrinimo pazymejima 10 mety nuo lifto pateikimo j rinka dienos.

4. Surinkéjo pasirinkta paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atlieka arba liepia atlikti pateikto j
rinkg lifto baigiamajj tikrinima. Atlieckami bandymai ir patikrinimai pagal Reglamento 15 ir 16
punktuose nurodytus standartus arba tolygts patikrinimai, kad biity laiduojamas lifto sutikimas
su atitinkamais Reglamento reikalavimais.

Sie bandymai ir patikrinimai apima ypag:

- techniniy dokumenty patikrinima, siekiant nustatyti, ar liftas atitinka pagal V priedo B
dalj patvirtintg lifto modelj;

- bandomajj lifto paleidimg be apkrovos ir su didziausia apkrova, siekiant patikrinti, ar
tinkamai jrengti ir nepriekaiStingai veikia saugos mazgai (galiniai jungikliai, spynos ir t. t.);

- bandomajj lifto paleidimg su didziausia apkrova ir be apkrovos, siekiant nustatyti, ar
nepriekaistingai veikia saugos mazgai, nutritkus energijos tiekimui,

- statinj bandyma su apkrova, kuri 1,25 karto didesné uz varding apkrova.

Vardin¢ apkrova yra apkrova pagal I priedo 5 punkta.

Atlikusi Siuos bandymus, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina, ar neatsirado
deformacijos arba pazeidimy, kurie gali padaryti neigiamg jtakg lifto naudojimui.

5. Paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai biitina pateikti Siuos dokumentus:

- lifto bendrojo vaizdo brézinj,

- elektrines schemas ir diagramas, reikalingas galutiniam priémimui, ypa¢ valdymo
grandiniy,

- vieng egzemplioriy naudojimo instrukcijos pagal I priedo 6.2 punkta.

Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali pareikalauti pateikti tik tuos detalius brézinius arba
atskirus duomenis, kurie yra reikalingi patikrinimui, ar liftas, kuris turi biiti pateiktas ] rinka,
atitinka lifto modelj, apraSyta EB tipo tyrimo sertifikate.

Jeigu liftas atitinka Reglamento nuostatas, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga Salia CE
zenklo pagal III prieda paZymi arba liepia pazyméti savo skiriamajj numerj ir iSduoda
baigiamojo tikrinimo paZymeéjima, kuriame nurodomi atlikti patikrinimai ir bandymai.

Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga uzpildo atitinkamus priezitiros zurnalo, nurodyto I priedo
6.2 punkte, lapus.

Jeigu paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atsisako iSduoti baigiamojo tikrinimo pazZyméjima,
Ji turi iSsamiai nurodyti prieZastis ir rekomenduoti imtis atitinkamy priemoniy, kad liftg biity
galima priimti. Paraiska atlikti pakartotinj baigiamajj tikrinimg surinkéjas turi pateikti tai paciai
paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai.

Baigiamojo tikrinimo pazyméjimas, dokumentai ir korespondencija dé¢l tikrinimo
procediiry turi buti raSomi lietuviy kalba arba kita kalba, kuri yra priimtina paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai.




VII priedas

BUTINIAUSI KRITERIJAI, ] KURIUOS PRIVALU ATSIZVELGTI NOTIFIKUOJANT
ISTAIGAS

1. Jstaiga, jos vadovas ir personalas, kuriam pavesta atlikti patikrinimus, negali biiti
tikrinamyjy saugos mazgy projektuotojas, konstruktorius, tiek¢jas arba gamintojas ar tikrinamyjy
lifty surinkéjas ir né vieno Siy asmeny jgaliotasis atstovas. Taip pat jstaiga, jos vadovas ir
personalas, kuriam pavesta atlikti kokybés laidavimo sistemy pagal Sio Reglamento 21 ir 22
punktus prieziiira, negali biiti tikrinamyjy saugos mazgy projektuotojas, konstruktorius, tickéjas
arba gamintojas ar tikrinamyjy lifty surinkéjas ir né vieno $iy asmeny jgaliotasis atstovas. Jiems
neleidziama nei tiesiogiai, nei kaip jgaliotiesiems atstovams dalyvauti planuojant, gaminant,
realizuojant arba remontuojant Siuos saugos mazgus ir jrengiant Siuos liftus. Tai neuzkerta kelio
galimybei saugos mazgy gamintojui arba surinkéjui ir jstaigai tarpusavyje keistis technine
informacija.

2. Istaiga ir personalas, kuriam pavesta atlikti patikrinimus ir prieziiirg, turi atlikti tai
profesionaliai nepriekaiStingai ir su didziausia technine kompetencija; jy sprendimai arba atlikty
patikrinimy rezultatai turi buti nepriklausomi nuo bet kurios jtakos visy pirma finansinio
pobudzio, ypa¢ nuo asmeny ir asmeny grupiy, suinteresuoty patikrinimo ir prieziiiros rezultatais.

3. Jstaiga turi turéti personalg ir priemones, reikalingas atlikti technines ir administracines
uzduotis, susijusias su patikrinimy arba prieziiiros atlikimu; be to, ji turi turéti galimybe naudotis
prietaisais, reikalingais ypatingiesiems patikrinimams atlikti.

4. Personalas, kuriam pavesta atlikti patikrinimus, privalo:

- turéti gerg techninj ir profesinj i$silavinima,

- buti pakankamai susipazines su taisyklémis, pagal kurias turi atlikti patikrinimus, ir
turéti pakankama praktine patirtj Sioje srityje,

- sugebéti surasyti sertifikatus, protokolus ir ataskaitas, kuriuose fiksuojami atlikti
patikrinimai.

5. Biitina laiduoti personalo, kuriam pavesta atlikti patikrinimus, neSaliSkuma. Kiekvieno
patikrinimus atliekan¢io asmens atlyginimas neturi priklausyti nei nuo atlikty patikrinimy
skaiciaus, nei nuo $iy patikrinimy rezultaty.

6. Istaiga privalo sudaryti atsakomybés draudimo sutartj, iSskyrus atvejus, kai pagal teisés
aktus atsakomybe prisiima valstybé arba patikrinimus tiesiogiai atliecka valstybés valdymo
institucijos.

7. Istaigos personalas jpareigojamas kaip profesing paslapt] saugoti (i8skyrus informacija
valstybés kompetentingoms zinyboms) viska, ka suzino atlikdamas savo uzduotis pagal §j
Reglamentg arba kiekvieng kitg teisés akta, suteikiantj galig Siam Reglamentui.




VIII priedas
GAMINIO KOKYBES LAIDAVIMAS (E MODULIS)

1. Gaminio kokybés laidavimas — tai procedira, kuria saugos mazgo gamintojas,
vykdantis jsipareigojimus pagal Sio priedo 2 punkta, laiduoja ir pareiSkia, kad saugos mazgai
atitinka EB tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipg bei jiems taikomus Reglamento reikalavimus ir
kad lifte tinkamai jrengtas saugos mazgas sudaro sglygas, kad liftas atitikty Sio Reglamento
nuostatas. Saugos mazgo gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas kiekvieng saugos mazgg pazymi
CE Zenklu ir surao EB atitikties deklaracija. Salia CE Zenklo pazymimas paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos, atsakingos uz priezitrg pagal Sio priedo 4 punkta, skiriamasis numeris.

2. Gamintojas taiko patvirtintg saugos mazgo galutinio priémimo kokybés laidavimo
sistemg ir atlieka patikrinimus pagal Sio priedo 3 punkta; jam taikoma priezitira pagal 4 punkta.

3. Kokybés laidavimo sistema

3.1. Gamintojas pateikia pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai paraiska jvertinti
atitinkamy saugos mazgy kokybés laidavimo sistemg. ParaiSkoje pateikiami:

- visi reikiami duomenys apie numatytus saugos mazgus,

- kokybés laidavimo sistemos dokumentai,

- patvirtinty saugos mazgy techniniai dokumentai ir EB tipo tyrimo sertifikaty kopija.

3.2. Pagal kokybes laidavimo sistemg patikrinamas kiekvienas saugos mazgas. Atliekami
bandymai pagal 15 ir 16 punktuose nurodytus standartus arba jiems tolygis bandymai, kad buty
laiduojamas sutikimas su atitinkamais Reglamento reikalavimais. Visi reikalavimai ir nuostatai, j
kuriuos atsizvelgia gamintojas, turi buti sistemingai ir nustatyta tvarka surasyti kaip priemonés,
procediros ir instrukcijos. Sie kokybés laidavimo sistemos dokumentai turi sudaryti salygas, kad
kokybés programos, planai, vadovai ir protokolai biity vienodai traktuojami. Juose turi buti
tinkamai apraSyti ypac:

a. kokybés tikslai;

b. organizaciné struktiira, vadovybés pareigos ir jgaliojimai saugos mazgy kokybés
atzvilgiu;

C. po pagaminimo atlikti tyrimai ir bandymai;

d. kokybés laidavimo sistemos efektyvaus veikimo prieziiiros priemongs;

e. kokybés dokumentai, tokie kaip patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys,
Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.

3.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga jvertina kokybés laidavimo sistema, kad nustatyty, ar
ji atitinka reikalavimus pagal 3.2 punktg. Kokybés laidavimo sistemy, taikanciy atitinkamag

harmonizuota standartql, atzvilgiu daroma prielaida, kad Sie reikalavimai vykdomi. Vertinimo
grup¢je turi blti nors vienas narys, turintis patirties vertinti lifty technologija. I vertinimo
procediirg taip pat jeina apsilankymas saugos mazgus gaminancioje gamykloje. Saugos mazgy
gamintojui praneSama apie sprendimg. PraneSime turi biiti nurodyti patikrinimo rezultatai ir
pateiktas sprendimo pagrindimas.

3.4. Saugos mazgo gamintojas jsipareigoja vykdyti jsipareigojimus, susijusius su
patvirtinta kokybés laidavimo sistema ir laiduoti jos nuolatinj tinkamg ir efektyvy veikima.
Saugos mazgy gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas pranesa paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai,
kuri patvirtino kokybés laidavimo sistema, apie visus planuojamus kokybés laidavimo sistemos
pakeitimus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina planuojamus pakeitimus ir sprendZia, ar
pakeistoji kokybés laidavimo sistema atitinka reikalavimus pagal 3.2 punkta, ar reikia atlikti
naujg jvertinima. Ji praneSa savo sprendima gamintojui. PraneSime pateikiami patikrinimo
rezultatai ir sprendimo pagrindimas.

4. Prieziiira, uz kurig atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga

4.1. Prieziiiros tikslas — laiduoti, kad saugos mazgo gamintojas tinkamai vykdyty
Isipareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybés uztikrinimo sistema.



4.2. Gamintojas sudaro sglygas paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai kontrolés tikslais
patekti ] priemimo, bandymo ir laikymo patalpas ir pateikia jai visus reikalingus dokumentus,
ypac:

- kokybés laidavimo sistemos dokumentus,

- techninius dokumentus,

- dokumentus, susijusius su kokybés laidavimu, tokius kaip bandymy protokolai,
bandymy, patikros duomenys, atitinkamy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga periodiskai atlieka auditg, kad jsitikinty, jog saugos
mazgy gamintojas laikosi kokybés laidavimo sistemos bei jg taiko ir pateikia jam kokybés audito
ataskaitas.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali i§ anksto nepraneSusi atvykti pas saugos
mazgy gamintoja. Siy apsilankymy metu paskelbtoji (notifikuota) jstaiga prireikus gali atlikti
arba liepti gamintojui atlikti bandymus, kad patikrinty, ar kokybés laidavimo sistema tinkamai
veikia. Ji pateikia saugos mazgy gamintojui apsilankymo protokolg ir, jeigu buvo atliktas
bandymas, bandymo protokola.

5. Gamintojas 10 mety nuo paskutinio saugos mazgo pagaminimo dienos saugo Siuos
dokumentus, kad jais galéty naudotis rinkos prieziliros institucijos:

- dokumentus pagal 3.1 punkto 2 pastraipos 3 eilute,

- pakeitimus pagal 3.4 punkto 2 pastraipa,

- paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir protokolus pagal 3.4 punkto
paskuting pastraipg ir 4.3. bei 4.4 punktus.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamus duomenis apie iSduotus ir atSauktus kokybés laidavimo
sistemy patvirtinimus.




IX priedas
VISAPUSIS KOKYBES LAIDAVIMAS (H MODULIS)

1. Visapusis kokybés laidavimas — tai procediira, kuria saugos mazgo gamintojas,
vykdantis jsipareigojimus pagal 2 punkta, laiduoja ir pareiskia, kad saugos mazgai atitinka jiems
taikomus Reglamento reikalavimus ir kad tinkamai jrengtas saugos mazgas sudaro salygas, kad
liftas atitikty Reglamento nuostatas.

Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas kiekvieng saugos mazga pazymi CE zenklu ir
sura$o EB atitikties deklaracija. Salia CE Zenklo Zymimas paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos,
atsakingos uz prieziiirg pagal Sio priedo 4 punkta, skiriamasis numeris.

2. Gamintojas taiko patvirtinta saugos mazgy projektavimo, gaminimo, galutinio
priemimo kokybés laidavimo sistemg pagal Sio priedo 3 punktg ir atlieka patikrinimus, o paciam
gamintojui taikoma priezitra pagal 4 punkta.

3. Kokybés laidavimo sistema

3.1. Gamintojas pateikia pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai paraiska jvertinti jo
kokybées laidavimo sistema.

Paraiskoje pateikiami:

- visi reikiami duomenys apie saugos mazgus,

- kokybés laidavimo sistemos dokumentai.

3.2. Kokybés laidavimo sistema privalo laiduoti, kad saugos mazgai atitikty jiems
taikomus Reglamento reikalavimus, o liftai, kuriuose tinkamai jrengti saugos mazgai, — $io
Reglamento nuostatas. Visi reikalavimai ir nuostatai, | kuriuos atsizvelgia gamintojas, turi biiti
sistemingai ir nustatyta tvarka suraSyti kaip priemonés, procediros ir instrukcijos. Sie kokybés
laidavimo sistemos dokumentai turi sudaryti sglygas, kad kokybés laidavimo priemonés ir
procediiros, tokios kaip kokybés programos, planai, vadovai ir kiti dokumentai, biity vienodai
traktuojamos. Kokybés laidavimo dokumentuose turi biiti tinkamai aprasyti ypac:

- kokybeés tikslai ir organizaciné struktiira, vadovybés pareigos ir jgaliojimai projekto ir
saugos mazgy kokybés atzvilgiu,

- techninés konstravimo specifikacijos, jskaitant taikomus standartus, ir — jeigu standartai
pagal Sio Reglamento 15 ir 16 punktus taikomi nevisiSkai — priemonés, laiduojancios, kad biity
vykdomi saugos mazgams taikomi esminiai Reglamento reikalavimai,

- projekto kontrolés ir patikrinimo biidai, procesai ir sistemingos priemoneés, kurios
taikomos projektuojant saugos mazgus,

- atitinkami gamybos, kokybés kontrolés ir kokybés laidavimo biidai, taikomi procesai ir
sistemingos priemones,

- patikrinimai ir bandymai, atlickami prie§ gaminant, gamybos metu ir pagaminus,
nurodant jy daznuma,

- kokybés protokolai, tokie kaip patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys,
Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.,

- reikiamos projekto bei gaminio kokybés ir efektyvaus kokybés laidavimo sistemos
veikimo prieZiiiros priemonegs.

3.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga jvertina kokybés laidavimo sistema, kad nustatyty, ar
ji atitinka reikalavimus pagal 3.2 punkta. Kokybés laidavimo sistemy, taikanciy atitinkama

harmonizuotal standarta, atzvilgiu daroma prielaida, kad Sie reikalavimai vykdomi. Vertinimo
grup¢je turi buti bent vienas narys, turintis patirties vertinti lifty technologija. | vertinimo
procediirg taip pat jeina apsilankymas gaminancioje gamykloje. Saugos mazgy gamintojui
praneSama apie sprendimg. PraneSime turi biiti nurodyti patikrinimo rezultatai ir pateiktas
sprendimo pagrindimas.

3.4. Saugos mazgo gamintojas jsipareigoja vykdyti jsipareigojimus, susijusius su
patvirtinta kokybés laidavimo sistema, ir laiduoti jos nuolatinj tinkamg ir efektyvy veikima.
Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas pranesa paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai, kuri patvirtino



kokybés laidavimo sistema, apie visus planuojamus kokybés laidavimo sistemos pakeitimus.
Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina planuojamus pakeitimus ir sprendzia, ar pakeistoji
kokybés laidavimo sistema atitinka reikalavimus pagal 3.2 punkta, ar reikia atlikti nauja
jvertinimg. Ji pranesa savo sprendimg gamintojui. PraneSime nurodomi patikrinimo rezultatai ir
pateikiamas sprendimo pagrindimas.

4. Priezitra, uz kurig atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga

4.1. Priezituros tikslas — laiduoti, kad saugos mazgy gamintojas tinkamai vykdyty
Jsipareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybés laidavimo sistema.

4.2. Saugos mazgy gamintojas sudaro salygas paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai kontrolés
tikslais patekti j projektavimo, gamybos, pri€mimo, bandymo ir saugojimo patalpas ir pateikia jai
visus reikalingus dokumentus ypac:

- kokybés laidavimo sistemos dokumentus,

- kokybés laidavimo sistemos numatytus projektavimo dalies kokybés dokumentus,
tokius kaip analiziy, skaiCiavimy, bandymy ir t. t. rezultatai,

- kokybés laidavimo sistemos numatytus gamybos kokybés dokumentus, tokius kaip
patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys, Sioje srityje dirban¢iy darbuotojy
kvalifikacijos protokolai ir t. t.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga periodiskai atlieka audita, kad jsitikinty, jog saugos
mazgy gamintojas laikosi kokybés laidavimo sistemos bei ja taiko, ir pateikia jam kokybés
audito ataskaitg.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali i§ anksto nepraneSusi atvykti pas saugos
mazgy gamintoja. Siy apsilankymy metu ji prireikus gali atlikti arba liepti gamintojui atlikti
bandymus, kad patikrinty, ar kokybés laidavimo sistema tinkamai veikia. Ji pateikia saugos
mazgy gamintojui savo apsilankymo protokola ir, jeigu buvo atliktas bandymas, bandymo
protokola.

5. Saugos mazgy gamintojas ne maziau kaip 10 mety nuo paskutinio saugos mazgo
pagaminimo datos saugo S$iuos dokumentus, kad jais galéty naudotis rinkos prieziiiros
institucijos:

- dokumentus pagal 3.1 punkto antros pastraipos antrg eilute,

- pakeitimus pagal 3.4 punkto antra pastraipa,

- paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir protokolus pagal 3.4 punkto
paskuting pastraipa, 4.3. ir 4.4 punktus.

Jeigu nei saugos mazgy gamintojas, nei jo jgaliotasis atstovas néra jsikiirgs Bendrijoje,
saugoti techninius dokumentus jgaliojamas asmuo, kuris yra atsakingas uz saugos mazgy
pateikimg j Bendrijos rinka.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamus duomenis apie iSduotus arba atSauktus kokybés laidavimo
sistemy patvirtinimus.

7. Dokumentai ir korespondencija, susijusi su kokybés laidavimo proceduromis, turi biiti
raSoma lietuviy kalba arba kita, paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai priimtina kalba.




X priedas
VIENETINIS PATIKRINIMAS (G MODULLIS)

1. Vienetinis patikrinimas — tai procediira, kuria surinkéjas laiduoja ir pareiskia, kad
pateiktas ] rinkg liftas, kuriam iSduotas atitikties sertifikatas pagal Sio priedo 4 punkta, atitinka
Reglamento reikalavimus. Surinké¢jas pritvirtina CE Zenkla lifto kabinoje ir suraSo EB atitikties
deklaracijg.

2. Surinkéjas pateikia pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai paraiSka atlikti
vienetinj patikrinimg. ParaiSkoje pateikiami:

- surinkéjo pavadinimas ir adresas, taip pat nurodoma lifto jrengimo vieta,

- raSytinis pareiSkimas, kad ta pati paraiSka néra pateikta kitai paskelbtajai (notifikuotai)
|staigai,

- techniniai dokumentai.

3. Techniniai dokumentai turi leisti nustatyti, ar liftas atitinka Reglamento reikalavimus ir
suprasti jo projekta, jrengimg ir veikimo biida. Jeigu reikia atitikciai jvertinti, juose turi biiti:

- bendras lifto aprasymas,

- bendro vaizdo ir darbo bréZiniai ir schemos,

- atitinkami esminiai reikalavimai bei jiems jgyvendinti pasirinktas sprendimas (pvz.,
harmonizuotas standartas),

- bandymy ir skaifiavimy, kuriuos atliko pats surinkéjas arba trecioji Salis pagal
susitarimg, rezultatai,

- vienas lifto naudojimo instrukcijos egzempliorius,

- naudojamy saugos mazgy EB tipo tyrimy sertifikaty kopijos.

4. Kad laiduoty lifto sutikimg su atitinkamais Sio Reglamento reikalavimais, paskelbtoji
(notifikuota) jstaiga patikrina techninius dokumentus bei lifta ir atlicka bandymus pagal
Reglamento 15 ir 16 punktuose nurodytus standartus arba jiems tolygius bandymus. Jeigu liftas
atitinka Reglamento nuostatas, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga Salia CE Zenklo pagal III prieda
uzdeda arba liepia uzdéti savo skiriamgji numerj ir suraso atitikties sertifikatg, nurodydama
atliktus bandymus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga uZpildo atitinkamus techninés prieZitiros
zurnalo pagal I priedo 6.2 punktg puslapius. Jeigu paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atsisako
i8duoti atitikties sertifikata, ji turi i§samiai nurodyti prieZastis ir rekomenduoti priemones, kad
bty jgyvendinta atitiktis. Jeigu surinkéjas pakartotinai pateikia paraiSka atlikti patikrinimg, Sig
paraiSka jis turi pateikti tai paciai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai.

5. Atitikties sertifikatas, dokumentai ir korespondencija, susijusi su vienetinio
patikrinimo procediromis, turi buti raSoma lietuviy kalba arba kita, paskelbtajai (notifikuotai)
jstaigai priimtina, kalba. Surinkéjas saugo atitikties sertifikato kopija kartu su techniniais
dokumentais 10 mety nuo lifto pateikimo j rinka dienos.




Xl priedas
TIPO ATITIKTIES NUSTATYMAS, ATLIEKANT ATSITIKTINI PATIKRINIMA

1. Tipo atitikties patikrinimas — tai procediira, kuria saugos mazgy gamintojas arba jo
jgaliotasis atstovas laiduoja ir pareiskia, kad saugos mazgai atitinka EB tipo tyrimo sertifikate
aprasSyta tipg bei jiems taikomy norminiy dokumenty reikalavimus ir sudaro salygas, kad liftas,
kuriame jie yra tinkamai jrengti, atitikty Sio Reglamento esminius saugos ir sveikatos apsaugos
reikalavimus. Saugos mazgy gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas kiekvieng saugos mazga
pazymi CE Zenklu ir suraso EB atitikties deklaracija.

2. Saugos mazgy gamintojas imasi visy reikiamy priemoniy laiduoti tokj gamybos
procesa, kad pagaminti saugos mazgai atitikty EB tipo tyrimo sertifikate apraSytg tipg ir jiems
taikomus Sio Reglamento reikalavimus.

3. Saugos mazgy gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas saugo EB atitikties deklaracijos
kopija 10 mety nuo paskutinio saugos mazgo pagaminimo dienos. Jeigu nei saugos mazgy
gamintojas, nei jo jgaliotasis atstovas néra jsikiires Bendrijoje, saugoti techninius dokumentus
igaliojamas asmuo, atsakingas uz saugos mazgy pateikimga j Bendrijos rinka.

4. Saugos mazgy gamintojo pasirinkta paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atsitiktiniais
intervalais atlieka arba liepia atlikti atrankinius saugos mazgy patikrinimus. Paskelbtoji
(notifikuota) jstaiga iStiria vietoje paimta reikiama pagaminty saugos mazgy bandinj, be to, ji
atlieka reikiamus bandymus pagal Reglamento 15 ir 16 punktuose nurodytus standartus arba
jiems tolygius bandymus, kad patikrinty, ar gaminiai atitinka Sio Reglamento reikalavimus. Jeigu
vienas arba keli saugos jrenginiai neatitinka jy, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga imasi reikiamy
priemoniy. Aspektus, 1 kuriuos reikia atsizvelgti atliekant saugos mazgy patikrinima, bendru
sutarimu nustato visos paskelbtosios (notifikuotos) istaigos, atliekancCios Sig procedira,
atsizvelgdamos | esmines saugos mazgy ypatybes pagal IV prieda. Gamintojas paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos atsakomybe gamybos proceso metu uzdeda jos skiriamajj numers;.

5. Dokumentai ir korespondencija, susijusi su atrankiniais patikrinimais pagal 4 punkta,
turi biti raSoma lietuviy kalba arba kita, paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai priimtina, kalba.




XII priedas
GAMINIO (LIFTU) KOKYBES LAIDAVIMAS (E MODULLIYS)

1. Gaminio kokybés laidavimas — tai procedira, kuria surinkéjas, vykdantis
Jsipareigojimus pagal Sio priedo 2 punkta, laiduoja ir pareiskia, kad jrengti liftai atitinka EB tipo
tyrimo sertifikate apraSyta tipa ir jiems taikomus Sio Reglamento reikalavimus. Surinkeéjas
kiekviena lifta pazymi CE Zenklu ir sura$o EB atitikties deklaracija. Salia CE Zenklo Zymimas
jgaliotos jstaigos, atsakingos uz prieziiirg pagal 4 punkta, skiriamasis numeris.

2. Surinké¢jas taiko patvirtinta lifto galutinio priémimo kokybés laidavimo sistemg ir
atlieka patikrinimus pagal Sio priedo 3 punkta; jam taikoma prieziiira pagal 4 punkta.

3. Kokybés laidavimo sistema

3.1. Surinkéjas pateikia pasirinktinai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai paraiska jvertinti
lifty kokybés laidavimo sistemg. Paraiskoje turi buti:

- visi reikiami duomenys apie numatomus liftus,

- kokybés laidavimo sistemos dokumentai,

- patvirtinty lifty techniniai dokumentai ir EB tipo tyrimo sertifikaty kopijos.

3.2. Pagal kokybés laidavimo sistema tikrinamas kiekvienas liftas. Atliekami bandymai
pagal Reglamento 15 ir 16 punktuose nurodytus standartus arba jiems tolygiis bandymai, siekiant
laiduoti, kad liftai atitikty Reglamento reikalavimus. Visi reikalavimai ir nuostatai, i kuriuos
atsizvelgia surinkéjas, turi biiti sistemingai ir nustatyta tvarka suraSyti kaip priemonés,
procediiros ir instrukcijos. Sie kokybés laidavimo sistemos dokumentai turi laiduoti, kad kokybés
programos, planai, vadovai ir kiti dokumentai biity vienodai traktuojami. Juose turi buti tinkamai
apraSyti ypac:

- kokybés tikslai,

- organizaciné struktura, vadovybés pareigos ir jgaliojimai lifty kokybés atzvilgiu,

- pries§ pateikiant lifta j rinkg atlikti tyrimai ir bandymai, ta¢iau ne maziau kaip bandymai
pagal VI priedo 4 punkto b papunktj,

- kokybés laidavimo sistemos efektyvaus veikimo priezitiros priemonés,

- dokumentai, susije su kokybés laidavimu, tokie kaip patikrinimo protokolai, bandymy,
patikros duomenys, Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.,

3.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga jvertina kokybeés laidavimo sistema, kad nustatyty, ar
ji atitinka reikalavimus pagal 3.2 punktg. Kokybés laidavimo sistemy, taikanciy atitinkamg
harmonizuota® standarta, atzvilgiu daroma prielaida, kad Sie reikalavimai vykdomi. Audito
grupéje turi buti bent vienas narys, turintis patirties vertinti lifty technologija. I vertinimo
procediirg taip pat jeina apsilankymas surinkéjo patalpose ir lifto jrengimo vietos apzitir¢jimas.
Surinkéjui praneSama apie sprendimg. PraneSime turi biiti nurodyti patikrinimo rezultatai ir
pagrista jvertinimo iSvada.

3.4. Surinkéjas jsipareigoja vykdyti jsipareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybés
laidavimo sistema, ir laiduoti jos tinkamg ir efektyvy veikima. Surinkéjas praneSa paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai, kuri patvirtina kokybés laidavimo sistemg, apie visus planuojamus
kokybés laidavimo sistemos pakeitimus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina planuojamus
pakeitimus ir sprendzia, ar pakeistoji kokybés laidavimo sistema atitinka reikalavimus pagal 3.2
punkta, ar reikia atlikti nauja jvertinimg. Ji pranesa savo sprendimg surinkéjui. PraneSime turi
biti nurodyti patikrinimo rezultatai ir pagrista jvertinimo iSvada.

4. Prieziiira, uz kurig atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga

4.1. Priezitiros tikslas — laiduoti, kad surinkéjas tinkamai vykdyty jsipareigojimus,
susijusius su patvirtinta kokybés laidavimo sistema.

4.2. Surinkéjas sudaro salygas paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai kontrolés tikslais patekti
5 priémimo ir bandymo patalpas ir pateikia jai visus reikalingus dokumentus, ypac:

- kokybés laidavimo sistemos dokumentus,

- techninius dokumentus,



- kokybes protokolus, tokius kaip patikrinimo protokolai, bandymy, patikros duomenys,
Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga periodiSkai atliecka audita, kad jsitikinty, jog
surinké¢jas laikosi kokybés laidavimo sistemos bei jg taiko ir pateikia jam kokybés protokola.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali i§ anksto nepraneSusi apziuréti lifty
jrengimo vietas. Siy apsilankymy metu ji prireikus gali atlikti arba liepti atlikti bandymus, kad
patikrinty, ar kokybés laidavimo sistema ir liftas tinkamai veikia. Ji pateikia surinkéjui savo
apsilankymo protokola ir, jeigu buvo atliktas bandymas, bandymo protokola.

5. Surinkéjas 10 mety nuo lifto pagaminimo dienos saugo Siuos dokumentus, kad jais
galéty naudotis rinkos prieziiiros institucijos:

- dokumentus pagal 3.1 punkto antros pastraipos trecig eilute,

- pakeitimus pagal 3.4 punkto antrg pastraipa,

- paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir protokolus pagal 3.4 punkto
paskutine pastraipg, 4.3. ir 4.4 punktus.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamus duomenis apie iSduotus ir atSauktus kokybés laidavimo
sistemos patvirtinimus.




XIII priedas
VISAPUSIS LIFTU KOKYBES LAIDAVIMAS (H MODULLIS)

1. Visapusis kokybés laidavimas — tai procediira, kuria surinkéjas, vykdantis
Jsipareigojimus pagal Sio priedo 2 punkta, jsitikina ir pareisSkia, kad liftai atitinka jiems taikomus
Sio Reglamento reikalavimus. Surinkéjas kiekvieng lifta pazymi CE Zenklu ir suraso EB atitikties
deklaracija. Salia CE Zenklo Zymimas paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, atsakingos uz
priezitrg pagal Sio priedo 4 punkta, skiriamasis numeris.

2. Surinké¢jas taiko patvirtintg lifty projektavimo, gamybos, montavimo, jrengimo,
galutinio priémimo kokybés laidavimo sistemg ir atlieka patikrinimus pagal Sio priedo 3 punkta;
jam taikoma priezitura pagal 4 punkta.

3. Kokybés laidavimo sistema

3.1. Surinkéjas pateikia pasirinktinai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai paraiska jvertinti
jo kokybés laidavimo sistema. Paraiskoje pateikiami:

- visi reikiami duomenys apie liftus, ypac tie, kurie leidzia suprasti rySius tarp projekto ir
lifto veikimo buido ir jvertinti sutikimg su Sio Reglamento reikalavimais,

- kokybés laidavimo sistemos dokumentai.

3.2. Kokybés laidavimo sistema privalo laiduoti, kad liftai atitikty Reglamento
reikalavimus. Visi reikalavimai ir nuostatai, j kuriuos atsizvelgia surinkéjas, turi biti sistemingai
ir nustatyta tvarka sura$yti kaip priemonés, procediros ir instrukcijos. Sie kokybés laidavimo
sistemos dokumentai turi laiduoti, kad priemonés, susijusios su procedira, ir kokybés laidavimo
priemonés, tokios kaip kokybés programos, planai, vadovai ir kiti dokumentai, biity vienodai
traktuojami. Juose turi biiti tinkamai aprasyti ypac:

- kokybés tikslai ir organizaciné struktiira, vadovybés pareigos ir jgaliojimai projekto ir
lifty kokybés atzvilgiu,

- konstrukcijos techninés specifikacijos, jskaitant taikomus standartus, ir — jeigu 15
punkte nurodyti standartai taikomi tik i§ dalies — priemonés, laiduojancios, kad biity vykdomi
esminiai §io Reglamento reikalavimai liftams,

- konstrukcijos kontrolés ir patikrinimo budai, procediiros ir sistemingos priemonés,
taikomos jgyvendinant lifto projekta,

- patiekty medZziagy, daliy ir mazgy kontrolé¢ ir priimamieji bandymai,

- atitinkami montavimo ir jrengimo biudai, kokybés kontrolé, taikomi procesai ir
sistemingos priemongs,

- patikrinimai ir bandymai, atliekami prie§ montuojant (jrengimo salygy patikrinimas:
Sachtos, pavaros jrengimo patikrinimas ir t. t.), montavimo metu ir sumontavus (ne maziau kaip
bandymai pagal VI priedo 4 punkto b papunktj),

- kokybés protokolai, tokie kaip patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys,
Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.,

- projekto bei montavimo kokybés ir kokybés laidavimo sistemos efektyvaus veikimo
reikiamos prieZiliros priemoneés.

3.3. Projekto patikrinimas

Jeigu projektas nevisiSkai atitinka harmonizuotus standartus, paskelbtoji (notifikuota)
jstaiga patikrina, ar jis atitinka Sio Reglamento nuostatas; jeigu taip, ji iSduoda surinkéjui EB
projekto patikrinimo sertifikata, kuriame nurodomos S§io sertifikato galiojimo salygos ir
duomenys, reikalingi patvirtintam projektui identifikuoti.

3.4. Kokybés laidavimo sistemos jvertinimas

Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga jvertina kokybés laidavimo sistema, kad nustatyty, ar ji
atitinka reikalavimus pagal 3.2 punktg. Kokybés laidavimo sistemy, taikanciy atitinkama

harmonizuota}1 standartg, atzvilgiu daroma prielaida, kad Sie reikalavimai vykdomi. Audito
grup¢je privalo biti bent vienas narys, turintis patirt] vertinti lifty technologija. I vertinimo
procediirg jeina apsilankymas montavimo jmonéje ir lifto jrengimo vietos apziiiréjimas.



Surinkéjui praneSama apie sprendimg. PraneSime turi buti pateikti patikrinimo rezultatai ir
pagrjsta vertinimo iSvada.

3.5. Surinkéjas jsipareigoja vykdyti jsipareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybés
laidavimo sistema, ir laiduoti jos tinkamg ir efektyvy veikimg. Surinkéjas pranesa paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai, kuri patvirtino kokybés laidavimo sistemg, apie visus planuojamus
kokybés laidavimo sistemos pakeitimus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina planuojamus
pakeitimus ir sprendzia, ar pakeistoji kokybés laidavimo sistema atitinka reikalavimus pagal 3.2
punkta, ar reikia atlikti naujg jvertinimg. Ji pranesa savo sprendimg surinkéjui. Pranesime turi
biiti pateikti patikrinimo rezultatai ir pagrjsta vertinimo iSvada.

4. Priezitra, uz kurig atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga

4.1. Prieziiiros tikslas — laiduoti, kad surinkéjas tinkamai vykdyty isipareigojimus,
susijusius su patvirtinta kokybés laidavimo sistema.

4.2. Surinkéjas sudaro salygas paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai kontrolés tikslais patekti
1 konstravimo, gamybos, montavimo, jrengimo vietas ir pateikia jai visus reikalingus
dokumentus, ypac:

- kokybés laidavimo sistemos dokumentus,

- kokybés laidavimo sistemos numatytus projekto kokybés protokolus, tokius kaip
analiziy, skai¢iavimo, bandymy ir t. t. rezultatai,

- kokybés laidavimo sistemos numatytus pateikty medziagy priémimo ir montavimo
kokybés protokolus, tokius kaip patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys, Sioje
srityje dirbanc¢iy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga periodiSkai atlieka audita, kad isitikinty, jog
surinkéjas laikosi kokybés laidavimo sistemos bei jg taiko, ir pateikia jam kokybés audito
ataskaitg.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali i§ anksto nepraneSusi atvykti apzitréti
surinkéjo patalpas ir lifty jrengimo vietas. Siy apsilankymy metu ji prireikus gali atlikti arba
liepti atlikti bandymus, kad patikrinty, ar kokybés laidavimo sistema tinkamai veikia. Ji pateikia
surinkéjui savo apsilankymo protokolg ir, jeigu buvo atliktas bandymas, bandymo protokola.

5. Surinkéjas 10 mety nuo lifto pateikimo j rinka dienos saugo $iuos dokumentus, kad jais
galéty naudotis rinkos prieziliros institucijos:

- dokumentus pagal 3.1 punkto antros pastraipos antrg eilute,

- pakeitimus pagal 3.5 punkto antrg pastraipa,

- paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir protokolus pagal 3.5 punkto
paskuting pastraipa, 4.3. ir 4.4 punktus.

Jeigu surinkéjas néra jsikiirgs Bendrijoje, saugoti dokumentus privalo paskelbtoji
(notifikuota) jstaiga.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamus duomenis apie iSduotus ir atSauktus kokybés laidavimo
sistemy patvirtinimus.

7. Dokumentai ir korespondencija, susijusi su visapusio kokybeés laidavimo sistemos
procediiromis, turi biiti raSoma lietuviy kalba arba kita, paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai
priimtina kalba.




XIV priedas
GAMYBOS KOKYBES LAIDAVIMAS (D MODULIS)

1. Gamybos kokybés laidavimas — tai procediira, kuria surinkéjas, vykdantis
Jsipareigojimus pagal Sio priedo 2 punkta, laiduoja ir pareiskia, kad liftai atitinka EB tipo tyrimo
sertifikate apraSyta tipg ir jiems taikomus S§io Reglamento reikalavimus. Surinkéjas pazymi
kiekviena lifta CE Zenklu ir surago atitikties deklaracija. Salia CE Zenklo Zymimas paskelbtosios
(notifikuotos) istaigos, atsakingos uz prieziiirag pagal §io priedo 4 punkta, skiriamasis numeris.

2. Surink¢jas taiko patvirtintg lifty gamybos, jrengimo, galutinio priémimo ir iShandymo
pagal §io priedo 3 punktg kokybés laidavimo sistemg; jam taikoma priezitira pagal 4 punkta.

3. Kokybés laidavimo sistema

3.1. Surinkéjas pateikia pasirinktinai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai paraiska jvertinti
kokybés laidavimo sistemg. ParaiSkoje turi biiti:

- visi reikiami duomenys apie liftus,

- kokybés laidavimo sistemos dokumentai,

- patvirtinto tipo techniniai dokumentai ir EB tipo tyrimo sertifikato kopija.

3.2. Kokybés laidavimo sistema privalo laiduoti, kad liftai atitikty jiems taikomus Sio
Reglamento reikalavimus. Visi reikalavimai ir nuostatai, j kuriuos atsizvelgia gamintojas, privalo
biti sistemingai ir nustatyta tvarka sura$yti kaip priemonés, procediiros ir instrukcijos. Sie
kokybés laidavimo dokumentai turi laiduoti, kad kokybés programos, planai, vadovai ir kiti
dokumentai biity vienodai traktuojami. Juose turi biiti tinkamai aprasyti ypac:

- kokybés tikslai ir organizaciné struktiira, vadovybés atsakomybé¢ ir jgaliojimai lifty
kokybés atzvilgiu,

- technologiniai metodai, kokybés kontrolés ir kokybés laidavimo buidai ir kiti sistemingi
veiksmai,

- tyrimai ir bandymai, atlieckami pries lifta irengiant, jrengimo metu ir jrengusl,

- kokybés protokolai, tokie kaip patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys,
Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.,

- priemonés, kurias taikant laiduojama lifty kokybés ir efektyvaus kokybés laidavimo
sistemos veikimo reikiamos prieziliros priemoneés.

3.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga jvertina kokybés laidavimo sistema, kad nustatyty, ar
ji atitinka reikalavimus pagal 3.2 punkta. Kokybés laidavimo sistemy, taikanciy atitinkama

harmonizuota[2 standartg, atzvilgiu daroma prielaida, kad Sie reikalavimai vykdomi. Audito
grup¢je privalo biiti bent vienas narys, turintis patirt] vertinti lifty technologija. I vertinimo
procediirg jeina apsilankymas surinkéjo patalpose. Surinkéjui praneSama apie priimta sprendima.
PraneSime turi biiti pateikti patikrinimo rezultatai ir pagrista vertinimo iSvada.

3.4. Surinkéjas jsipareigoja vykdyti jsipareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybés
laidavimo sistema, ir laiduoti jos tinkamg ir efektyvy veikimg. Surinkéjas praneSa paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai, kuri patvirtino kokybés laidavimo sistema, apie visus planuojamus
kokybés laidavimo sistemos pakeitimus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina planuojamus
pakeitimus ir sprendzia, ar pakeistoji kokybés laidavimo sistema atitinka reikalavimus pagal 3.2
punkta, ar reikia atlikti naujg jvertinimg. Ji praneSa savo sprendimg surinkéjui. PraneSime
pateikiami patikrinimo rezultatai ir pagrista vertinimo iSvada.

4. Priezitra, uz kurig atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga

4.1. Prieziiiros tikslas — laiduoti, kad surinkéjas tinkamai vykdyty isipareigojimus,
susijusius su patvirtinta kokybés laidavimo sistema.

4.2. Surinkéjas sudaro salygas paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai kontrolés tikslais patekti
] gamybines, priémimo, montavimo, jrengimo, bandymo ir saugojimo patalpas ir pateikia jai
visus reikalingus dokumentus, ypac:

- kokybés laidavimo sistemos dokumentus,



- kokybes protokolus, tokius kaip patikrinimy protokolai, bandymy, patikros duomenys,
Sioje srityje dirbanciy darbuotojy kvalifikacijos protokolai ir t. t.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga periodiskai atlicka audita, kad jsitikinty, jog
surinkéjas laikosi kokybés laidavimo sistemos bei ja taiko, ir pateikia jam kokybés audito
ataskaitg.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali 1§ anksto nepraneSusi atvykti pas
surinkéja. Siy apsilankymy metu paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali atlikti arba liepti atlikti
bandymus, kad patikrinty, ar kokybés laidavimo sistema tinkamai veikia. Ji pateikia surinkéjui
savo apsilankymo protokolg ir, jeigu buvo atliktas bandymas, bandymo protokola.

5. Surinkéjas 10 mety nuo paskutinio gaminio pagaminimo dienos saugo Siuos
dokumentus, kad jais galéty naudotis rinkos priezitiros institucijos:

- dokumentus pagal 3.1 punkto antros pastraipos antrg eilute,

- pakeitimus pagal 3.4 punkto antrg pastraipg,

- paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir protokolus pagal 3.4 punkto
paskuting pastraipg, 4.3. ir 4.4 punktus.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga pateikia kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikiamus duomenis apie iSduotus ir atSauktus kokybés laidavimo
sistemos patvirtinimus.

7. Dokumentai ir korespondencija, susijusi su gamybos kokybés laidavimo procediiromis,
turi buti raSoma lietuviy kalba arba kita, paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai priimtina kalba.
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